Warranty / La garantie / Garantie
This product comes with a 12 month manufacturer’s warranty against failure to all parts. If you have

a warranty claim, please use the contact details below. Light time will vary throughout the year and
is directly related to the amount of sunlight received. For any technical information relating to this
product, please email Festive Lights Ltd on contact@festive-lights.com. We aim to respond within 2
working days. Alternatively, please contact our help line on +44 (0)1257 792111.

This service is available between 9.00am-5.00pm Monday to Friday.

Ce produit est garanti 12 mois couvrant ainsi tout dysfonctionnement. Si vous avez une réclamation
concernant la garantie, veuillez utiliser les coordonnées ci-dessous. Pour toute information
technigue concernant ce produit veuillez envoyer un email a Festive Lights Ltd

via I'adresse e-mail contact@festive-lights.com. Nous vous répondrons sous un délai de 2 jours
ouvrés. Vous pouvez également contacter notre centre d'aide au +44 (0)1257 792111. Ce service est
disponible entre 9h et 17h (heure anglaise) du Lundi au Vendredi.

Dieses Produkt hat eine Herstellergarantie von 12 Monaten auf Materialschaden fur alle Teile. Fur
eventuelle Gewahrleistungsanspriche verwenden Sie bitte die unten aufgefuhrten Kontaktdaten.
Die Leuchtzeitdauer andert sich das ganze Jahr hindurch und ist direkt von der Zeitmenge der
tagsUber erhaltenen Sonnenenergie abhangig. Unsere Kontaktdetails entnehmen Sie bitte hier
unten. FUr technische Ruckfragen kontaktieren Sie uns bitte Uber unsere Festive Lights Help-Line
Tel.: +44 (0) 1257 792111 werktags von 10:00h bis 18:00h Alternativ kdnnen Sie uns jederzeit per email
unter contact@festive-lights.com erreichen. Wir bemuUhen uns emails

Warnings / Mises en garde / Warnung

This product is designed for decorative purposes. This is not a toy. Keep out of reach from
children and animals.

Ce produit est congu a des fins décoratives uniquement. Tenir hors de portée des enfants et
des animaux.

Dieses Produkt ist nur fUr dekorative Zwecke bestimmt. Es ist kein Spielzeug. Von Kindern und
Tieren fernhalten.
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Made in China Fabriqué en Chine Hergestellt in China
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UK importer: Festive Lights Ltd, Preston Road, Charnock Richard, Chorley, Lancashire, PR7 5HH
EU importer: Festive Lights BV, Kieftsbeeklaan 1, 7607 TA Almelo, Netherlands
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Solar Powered Lights

In the interest of safe and proper use of this product, please read these
instructions carefully and retain them for future reference.

Solar lights work by using a solar panel to generate energy from sunlight, converting it
into an electrical current which charges the internal, rechargeable batteries. These
batteries then power the lights. When switched on, an in-built light sensor controls the
lights, automatically activating them once the sensor detects dusk has fallen. The level
of battery charge, and duration of light time depends on the amount of sunlight
received, so your lights will stay illuminated for longer during the summer months.

Expected light return: Spring 2-5hrs. Summer 5-8hrs. Autumn 2-5hrs. Winter O-2hrs.
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(ON) on 1LED Outdoor use No mains Battery
(OFF) off required powered

The product turns on or off by the amount of light in its surroundings. Position the solar
panel at least 2 meters from other light sources. The closer the light is, the less
effectively it will work. Please ensure the face of the solar panel is not shaded. Choose a
place where it gets as much direct sunlight as possible.

Batteries can be replaced. If you need to replace the batteries at any time, please ensure
the replacement is the same specification as the original. We recommend charging the
product in the sun for about 2-3 days, every 6 months, in order to protect the
rechargeable battery.

Product code: FL-2283
Spec - Solar panel: 21V/60mA, LED: 1x 0.06W, battery: 1x 1.2V AA 400mAh NI-MH.

Product code: SL002 & SLO03
Spec - Solar panel: 21V/30mA, LED: 1 x 0.06W, battery: 1x 1.2V AA 400mAh NI-MH.

This product must be recycled, or disposed of, properly according to your local waste
disposal centre. Do not dispose of batteries in regular trash, municipal waste stream or
by fire, as batteries may leak or explode. Do not open, short circuit or mutilate batteries
as injury may occur.



Lumieéres et Luminaires a
Energie Solaire

Pour une utilisation sécurisée et adéquate de ce produit, veuillez lire
attentivement les instructions suivantes et les garder pour y revenir si besoin.

Les luminaires solaires marchent grace a un panneau solaire qui capture I'énergie du
soleil et la convertit en courant électrique qui charge les piles rechargeables intégrées.
Ces piles font donc fonctionner les lumiéres. Lorsque le luminaire est mis en route, un
détecteur de lumiere prend le contréle et active automatiquement les lumieres lorsque
la nuit tombe. La durée de charge de la batterie et la luminosité depend de la puissance
des rayons du soleil — vos lumieres marcheront donc au maximum de leur capacité en
plein été

Résultats d'illumination prévus: Printemps 2-5h. Eté 5-8h. Automne 2-5h. Hiver 0-2h.
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on tilisation as de branchements onctionne
ON 1LED Utilisati Pasde b h F i
(OFF) off Extérieure requis avec des piles

Le produit se met en route et s'éteint automatiquement selon la luminosité de
'environnement dans lequel il est placé. Positionez le panneau solaire a au moins 2
metres d'autres sources lumineuses. Veillez a ce que votre panneau solaire ne soit
jamais a 'ombre. Choisissez un endroit ou le panneau peut étre placé directement face
aux rayons du soleil.

Les piles peuvent étre remplacées. Veillez a verifier que les nouvelles piles soient les
meémes que les piles d'origine. Nous vous recommendons de charger le produit en plein
soleil pendant deux ou trois jours, tous les 6 mois, pour protéger la pile rechargeable.

Code produit: FL-2283
Panneau solaire: 2.1V/60mA, LED: 1x 0.06W, Pile: 1x 1.2V AA 400mAh NI-MH.

Code produit: SLO02 & SLO03
Panneau solaire: 2.1V/30mA, LED: 1 x 0.06W, Pile: 1x 1.2V AA 400mAh NI-MH.

Ce produit doit étre recyclé de maniere appropriée selon les normes en vigueur. Ne
jetez pas les piles dans votre poubelle normale, dans une poubelle municipale ou bien
eny mettant le feu. Les piles peuvent fuir ou exploser. Veuillez ne pas ouvrir ou abimer
les piles, ni créer de court-circuit. Vous pourriez vous blesser.

Solarbetriebene Lichter

Um sichere und ordnungsgemafe Benutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte
diese Hinweise sorgfaltig und bewahren diese auf, so daf3 Sie auch in Zukunft
nachlesen kénnen.

Solarleuchten funktionieren mithilfe eines Solarpaneels, das Sonnenenergie in elektrischen
Strom umwandelt und diesen auf Akku-Ladebatterien speichert. Diese Akku-Ladebatterien
versorgen dann die Leuchte mit Strom. Wenn eingeschaltet, kontrolliert ein integrierter
Helligkeitssensor die Beleuchtung und schaltet diese automatisch bei Abenddammerung
ein. Die Batterieladung und somit die Leuchtzeit sind von der Zeitmenge der tagsuber
erhaltenen Sonnenenergie abhangig. Das bedeutet, daf3 Ihre Beleuchtung in den
Sommermonaten abends langer leuchtet.

Vorraussichtliche Leuchtdauer: Frihling 2-5 Std. Sommmer 5-8 Std. Herbst 2-5 Std. Winter 0-2
Std.
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(ON) Ein 1LED AuBenbetrieb Keine Batteriebetrieben
(OFF) Aus Netzstromversorgung (Akku)
notwendig

Das Produkt schaltet sich, abhangig von der Helligkeit des Umgebungslichts, ein oder aus.
Positionieren Sie das Solarpaneel mindestens 2 Meter von anderen Lichtquellen entfernt. Je
naher sich andere Lichtquellen befinden, umso weniger effizient leuchtet die
Solarbeleuchtung. Bitte stellen Sie sicher, daf3 das Solarpaneel nicht im Schatten steht.
Wahlen Sie eine Position, bei der das Solarpaneel so viel direktes Sonnenlicht wie maoglich
erhalt.

Akku-Batterien kdnnen ausgetauscht werden. Beim Austausch darauf achten, daB nur
Akku-Batterien mit den gleichen technischen Daten wie die originalen Akku-Batterien
verwendet werden. Wir empfehlen, das Produkt alle 6 Monate in direktem Sonnenlicht fur ca.
2-3 Tage voll aufzuladen, um die Langlebigkeit der Akku-Batterie zu schutzen.

Produktcode: FL-2283
Technische Daten — Solarpaneel: 21V/60mA, LED: 1 x 0.06W, Batterie (Akku): 1x 1.2V AA
400mAh NI-MH.

Produktcode: SLO0O2 & SLO03
Technische Daten — Solarpaneel: 21V/30mA, LED: 1x 0.06W, Batterie (Akku): 1x 1.2V AA
400mAh NI-MH.

Dieses Produkt muf gemai den Bestimmungen lhres ortlichen Recyclingshofs recycled oder
entsorgt werden. Batterien niemals mit Hausmull entsorgen oder Feuer aussetzen, da
Batterien auslaufen oder explodieren kdnnen. Niemals Batterien 6ffnen, kurzschlieBen oder
beschadigen, da dies leicht zu Verletzungen fuhren kann.



